FEDERATION DIOCESAINE DE PUERI CANTORES
DIOCESE DE GOMA
PAROISSE SAINT PIERRE/MUGUNGA

CHCEUR SAINT ESPRIT

RECUEIL DE CHANTS DE LA MESSE DE 1A PRISE
D’AUBE DU 23 Janvier 2022

| CHOEUR SAINT ESPRIT |

—1 |

« Tous les eniants du monde chanteront la paix de Dieu »




N’ ETAPES CHANTS GAMMES OBS.
Venez jubilons
01 ENTREES Venez Dieu nous appelle
Leo Bwana naijitoleya
Que c'est beau
Twendeni wote
02 KYRIE Messe breve N° 07
03 GLORIA Gloria, gloire a Dieu
04 MEDITATION Psaume 18b Tes paroles Seigneur
05 ACCLAMATION Alléluia irlandais
06 CREDO Credo PC
J'aivul'eau vive
Unitakase na maji yako Bwana
Viens esprit de sainteté
Jésus le Christ, lumiére interieure
CEREMONIE Nyosha mkono wako Bwana
Ninyi mupo chumvi ya dunia
Croix en bois
Seigneur fais de nous des ouvriers
A l'image de ton amour
Bienheureux les engagés
07 P.U Tu attends mon cri
Tends I'oreille
O Pere tres bon
08 OFFERTOIRES O Seignevur je viens d toi
Ce pain de nos mains
09 SANCTUS Messe des moineaux
10 AGNUS DEI Quiebo nkiere
Je m'avancerai
11 COMMUNIONS Prenez et mangez
Dieu nous a tous appelés
Cheeur 33 Extrait du messiah
12 QUETES Mon frere
Frere allons pressons les pas
O toi mon frere
13 Du lever du soleil
ACTION DE GRACE Que ma bouche chante ta louange
Comment ne pas te louer
14 ENVOIE Christ aujourd’hui nous appelle

Organiste du jour :

e Dieu-merci NGASHANI
e Prince

Maitre du jour :

e  Gervais ISONGO
e  Guillain TULINABO

e  Abraham BEN MASONGA

N.B : « Le chant et la musique ne sont pas des éléments qui accompagnent le culte ou la priére, ils sont
I'expression de la priére elle-méme ».

P.Etienne Uberall.
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JUBILONS, C'EST FETE
et d et

M: KASEREKA KATAVALI

Ju-bi-lons  c'est féte au - jour d'hui dan - sons de joie

sons de joie dan - sons de joie dan - sons de joie pourle Sei - gneur.
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VENEZ, DIEU NOUS APPELLE A 46-49

Auteur : Benoit Gschwind © Bayard-Presse Liturgie
Compositeur : Bertrand Bayle Ib
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Venez, Dieu nous appelle,
Sa Parole nous rassemble,
Venez, c’est jour de féte,
Entrez, Dieu nous attend.

1. Entrez, entrez avec confiance
La table est déja préparée...

Peuple de Dieu marqué par son passage,

Dieu nous attend avec patience
Pour étre son Eglise !

2. Entrez, entrez dans le silence
La table est déja préparée...
Peuple de Dieu d’exode en exode,
Dieu nous attend avec patience
Pour étre son Eglise !

3. Entrez, entrez dans I'espérance
La table est déja préparée...

Peuple de Dieu vivant de 'Evangile,
Dieu nous attend avec patience
Pour étre son Eglise !

4. Entrez, entrez dans I'Alliance

La table est déja préparée...

Peuple de Dieu promis a la tendresse,
Dieu nous attend avec patience
Pour étre son Eglise !

VIVE DIEU volume 2 — Les Presses d’lle de France



FEDERATION CONGOLAISE DE PUERI CANTORES
CHOEUR DE SAINT POMINIAUE SAVID
LEO BWANA NAJITOLEA

Kutikiyo -t [ 2 I 2
Supruno -# ™ F I q m —1—¢ % ) — % 1 1
™ y € S—— ; — ) E——
Allo | Ho—C==F ——1 -
. E J u - 1
Le-0 Bwa-na na-ji-to-le-a kwa - ko le-0 ko n-ta-ku-wa wa

mnm d. d JJ T

I'enor $ > R :
Basso ‘ = =  —— e
) E_U o= —
’
S a | —t I a  —
. 3 4 ) o 3 3 5 — 3 3 3 3 b | 3
4 3 1 1 b | 1 | |
) 7
¢ u-ta ku-wa wa - ngu si-ku 20 - t¢ m-ta-ku-wa wa
r . P . ‘
B o —  — o e o e e e i
- ' — I .|
Mwisho
) fr— , . fwishc
S 1 e 1 r T - 1 1
I 1 3 3 d d
A 5 f!
ko si-ku z0 - te st -ta kua-cha ka - mwe Mun-gu wan - gu
. s J yl d.
B —— - » - - —t—t —
— ] I ] [’ ' — ] I
X s S~ e B e B . B |
S B e e e e e e o e e e e e e o e e
1.Na - jn-to-le-a kwa ka-z1za - ko n-t hu-bi-n wa-lewa-si-o0 a-mi-
2Ni-h - po-ta-ka ku -y - to-le-a kwa-ko ni - li-o0 - nawo-ga n-ka-si-ta ro-ho-
JNi-ta - ka-po-ku-wa wvi - sha-wi-shi - m na ni-ta - ka-po-te-mbea ka-ma gi-za-
4Po - po-te ni-ki-ku - ta-fu-ta we - we kwa-m ndi - wemkubwa ju-u ya ma-ta-1 -

> w
e
[ |
L 18
L 18
C}TIJ
ﬁ(w&‘_..
Wil
(i)
g B E oL

ni u-ni-sa-1 - di-e m we-z¢ h - vyo a-ha - a ee Bwa -
ni u-ni-sa-1 - di-e we-we ndi - we ngu-20 vyan - gu ee Bwa -
ni u-ni-sa-1 - di-¢ nm-o0-ne mwa-nga-za wa - ko ee Bwa -
fa u-ni-sa-1 - di-¢ ni-we m - tu mnye-nye - ke - wvu ee¢ Bwa - na

Imeandikwa upya na Daniel KATUSELE




> wn

QUE C'EST BEAU!

MIDI.

Musique: Abbé NZEREKA MULEWA
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2. Oui, j'irai vers ton autel
Toi le Dieu de ma joie.
Sur ton autel j'exulterai
Je te louerai, Seigneur, sur la harpe

3. Venez tous, crions de joie,
Acclamons le Sauveur.
Allons vers lui en le louant

Avec des chants___acclamons-le.

Edition revue et corrigée par l'auteur

Chorale Miséricorde Divine

Goma



MESSE "AUX CHAPELLES"
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(messe bréve n° 7 en do) ~
Charles GOUNOD
Moderato (sans lenteur) — (1818-1893)
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GLORIA, GLOIRE A DIEU MUsicue: N.KASIVITA
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4.Car toi seul es Saint,  toi seul es le Sei - gneur,
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TES PAROLES SEIGNEUR

Psaume 18 Cfr Jn 6, 63c

Prise d'aube du Choeur Saint Esprit/Goma/RDC Musique: Abraham BEN MASONGA
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Tes pa-ro - les Seigneur sont e-sprit  Sei - gneur tes pa-ro - les Seigneur sont vie.
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1. Laloi du Seigneur est parfaite,
quiredonne vie ;

la charte du Seigneur est sdre,
quirend sages les simples.

2. Les préceptes du Seigneur sont droits,

ils réjouissent le coeur ;

le commandement du Seigneur est lim pide,
il clarifie le regard.

3. Lacrainte gu'ilinspire est pure,
elle est 1& pour toujours ;

les décisions du Seigneur sont justes
et vraiment équitables.

4. Accueille les paroles de ma bouche,
le murmure de moncoeur ;

qu'ils parviennent devant toi,
Seigneur, monrocher, mon défenseur !

Prise d'aube du 23 Janvier 2022
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Alleluia Irlandais
~ Texte : Jean-Paul LECOT
urs
mm (d'aprés les psaumes 116 et 97)
Gonal®D.0) .
Musique : OCARROLL
Reproduit par GERMUSKA
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A l'occasion du mariage de Prosper MABANZE et Martine BIGABWA
Petits chanteurs Jesus Misericordieux/ Cathedrale-Goma




Texte : CFC © - CNPL

J'AI VU L'EAU VIVE - 11324

Musique : Lucien Deiss
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1. Jai vu I'eau vi - ve Jail - lis - sant du coeur du  Christ,
2. Jai vu la sour - ce De - ve - nir un fleuve im - mense,
3. Jai vu le Tem - ple Dé - sor - mais s'ou - vrir a tous,
4. Jai vu le Ver - be Nous don - ner la paix de  Dieu,
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2. Al-1é-1u-ia! Les fils de Dieu ras-sem-blés Chan-taient leur
3. Al-1é-1u-ia! Le Christ re - vient vic-to-rieux Mon-trant la
4. Al-1é-1u-ia! Tous ceux qui croienten son Nom Se - ront sau -
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4. vés et chan - te - ront: Al-1¢-1u - 1a!
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NOTE Pour le rendre plus accessible, ce chant a été transposé un ton en-dessous de la tonalité de I'édition originale.

© SODEC - En Calcat -1- J'ai vu l'eau vive



J'AI VU L'EAU VIVE - 11324
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J'ai vu I'eau vive

Jaillissant du cceur du Christ,

Alléluia !

Tous ceux que lave cette eau

Seront sauvés, ils chanteront :
Alléluia !

2

J'ai vu la source

Devenir un fleuve immense,
Alléluia !

Les fils de Dieu rassemblés
Chantaient leur joie d'étre sauvés,
Alléluia !

© SODEC - En Calcat

3

J'ai vu le Temple

Désormais s'ouvrir a tous,
Alléluia !

Le Christ revient victorieux
Montrant la plaie de son coté,
Alléluia !

4

J'ai vu le Verbe

Nous donner la paix de Dieu,
Alléluia !

Tous ceux qui croient en son Nom
Seront sauvés et chanteront :
Alléluia !

J'ai vu l'eau vive



UNITAKASE NA MAJI

Musique: Moise PACIKO
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! 2. Ubaya wangu, uuvute wote, ili ni weze kuwa
safi, ubaya wangu uuondoshe, ili ni weze
kukuomba.

ru-ma ya-ko pe-ndo ya-ko. 3. Maovu yangu uyaondoshe, ili nijongee altare

PP

yako, Maovu yangu uyasamehe, ili niweze
kukusifu.

m..

4. Uniumbie moyo safi ee Mungu, unitengenezee

r.

~ -

5. Nimezaliwa katika kosa, mimi ni mnyonge na maskini, Nimezaliwa katika kosa, unifundishe
hekima yako.
6. Akili yangu uifungue, ili niweze kukufahamu, Akili yangu uifungue ili niweze kukuogopa.

7. Miguu yangu uitakase, ili niweze kukufwata, Mikono yangu uitakase, ili niweze kukuomba.
8. Masikio yangu uyafungue, ili niweze kukusikia, Na moyo wangu uutakase, ili niweze

kukupenda.

Repm/ucﬁon: Goma, I 09/04/2018 par MAPENTDO TUMAING Jean de Dieu
©CHORALE DON BOSCO NGANGI






Paroles : Fr. A. Gouzes, 0.p.

Musique : J.M. Morin

VIENS ESPRIT DE SAINTETE

R | Slolm i , S.o/m Rém Slolm ) F.la |
T » IO &J )| | 1 A 1 N 1 1
r—ﬂ\ b—o ” < o E"f 1 g i _f F
Ref.  Viens, Es-prit de | sain - te - té, viens, Es-prit de Ilu -| mie re,
s ;‘—&Q——J:d;;) 4 J: 4 M = =
y A Iy | Lr 1 L7 1 [ d 1 1 1
Q L 1 | 4 1 | 4 1 [ ] ! ! !
\ Y
Sib Fa Rém Solm
f’ A I k "
2 5” —_(l.f \\} f} i — ’i.
viens, Es - prit de |feu -, viens, nous em - bra - |ser
J o —— ——— ]
4 s Dl ]
° 1 - - o= :
— T — >y Y i d — — -
= |8 » ud e T) | 1 1
N I Vol v ' !
Solm Rém Solm Rém Soim
s h | , ,
# i T i 1 T T ] T N 1 1
‘ V l m H’ = F. fl; i I Té. F‘
1. Viens Es - prit du Pe - re, S0is mié re,
2. Viens onc - tion cé -|les - te, sour ce d'eau | vi ve,
3. Es - prit dal-1é -| gres - se, joie de I'E -] gli se,
4. Fais - nous re - con -4 nai - tre I'a mour  du Peé re,
5. Feu qui il - lu -|{mi - nes, souf fle de vie,

6. Té - moin vé - ri - | di - que, tu nous en -| trai nes
ﬁ'_Lb"[J ,4 fL - . ® } .i
Z L I 1 I 1 1 |8 ) 1 1

N | | Y
Fa Sib Fa Solm Rém  Solm
—4 y i 1 i i ! ! | } K 1
- - | | Ih Y 1
0 hdl @ . P | °
. r. r- “’o f F.
1. Fais jail - lir  des | cieux ta splen deur de gloire.
2. af - fer - mis nos ceeurs et gué ris nos | corps.
3. fais jail -lir  des | coeurs le chant de I'A -| gneau.
4. et ré - vé - le -| nous la Fa ce du Christ.
5. par toi res - plen + dit la Croix du Sei - gneur.
6. a pro___ cla 4 mer: Christ est ressus - ¢i -| té!
e 1 4: - - 4: ;7 =b :
~ Y 1 D™ | - 1
y A | ™ 1 2 ° -° 1 i . d 1
g T el | 1 D1 I
N v e ——— ] I N y




'Jz?.?

Jésus le Christ

Jésus le Christ, lumiére intérieure,
Ne laisse pas mes ténebres me parler.
Jésus le Christ, lumiére intérieure,
Donne-moi d'accueillir ton amour.

Jesus le Christ
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Seore NYOSHA MKONO WAKO

Texte et Musique: KASEREKA S.Bernard
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2. Tunapoamba Roho wa hekima

3. Tunapoamba Roho wa mapendo
4. Tunapoamba Roho wa furaha

5. Tunapoamba Roho wa mwangaza

Reproduit a Goma le 27 juin 2018 par Rodriguez NTUGULO.



CROIX EN BOIS

bakalain3@gmail.com
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M: Paluku Ndavaro

Usage: Caréme - Sacré Coeur
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R/Croixen bois qui fit mou-rir Jé - sus
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croix en bois qui en-glou-tit nos pé-chés
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l.Par ta croix tu nous as sau - vés, par ta croix tu as gué-ri nos bles-sures.
Dis nous com-ment ai- mer nos fréres 0 Jeé - sus jus-qu'a mou-rir en ran -cons.
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2. - Cette eau qui surgit de ton Coeur et ce sang qui a coulé sur le Monde.

- Par eux nous avaons vu l'amour, le bonheur et la joie d'étre sauver.

3. - Par ton exemple 6 Jésus, aides-nous a vivre comme toi.
- Puissions-nous par ta mort Seigneur sacrifier nos vies pour nos fréres.

Saisi par Alain Mukaﬁyn




Tu entends mon cri tendre Pére

13-35

MEDITATION ET CONFIANCE
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1.Com - me l'or au creu-set, pu -ri - fie mon ceeur, ne m'a-ban-don-ne pas.
2. Sans crain-te de-vant toi, je re-mets ma vie: ne m'a-ban-don-ne pas.
3. Au plus fortde la nuit, res-te prés de moi; ne m'a-ban-don-ne pas.
4. At - ten -tif & ma voix, tu veil-les tou-jours; ne m‘a-ban-don-ne pas.
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1. Par l'eau et par le feu, re - nou-vel - le - moi, re - véts-moi de ta joie.
2. Mon - tre - moi ton che-min,  af - fer- mis mes pas, re - véts-moi de ta joie.
3.Je choi-sis la clar-té car jai-me ta loi, re - véts-moi de ta joie.
4.Ma bou-che re -di - ra sans fin ton a- mour; re - véts-moi de ta joie.
Paroles et musique : Communauté du Chemin Neuf N° 13-35

© Communauté du Chemin Neuf-Artemas, 10 rue Henri IV, 69002 Lyon.



Soprano

O Seigneur, je viens a toi

T&M: Eric Katusele
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2) Regois Seigneur (2x), ce vin de raisin, produit de nos champs (bis).

3) Bénis-les Seigneur (2x), qu'ils deviennent ton corps et ton sang (bis).

4) Voici Seigneur (2x), nous t'offrons Seigneur toute notre vie (bis).

5) Voici Seigneur (2x), nous portons a toi toutes nos peines (bis).

6) Voici Seigneur (2x), nous portons & toi toutes nos joies (bis).

7) Donnes-nous Seigneur (2x), dans ton grand amour de les vivre en toi (bis).




Mozart Missa K 22

4. Sanctus
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DIEU NOUS A TOUS APPELES A 14-56-1

Auteur : Didier Rimaud / CNPL © Studio SM

Compositeur : Jacques Berthier @
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Nous sommes le corps du Christ,

Chacun de nous est un membre de ce corps.
Chacun recoit la grace de I'Esprit,

Pour le bien du corps entier.

Chacun recoit la grace de I'Esprit,

Pour le bien du corps entier.

1. Dieu nous a tous appelés a tenir la méme espérance,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés a la méme sainteté,

Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

2. Dieu nous a tous appelés des ténébres a sa lumiére,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés a I'amour et au pardon,

Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

3. Dieu nous a tous appelés a chanter sa libre louange,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés a I'union avec son Fils,

Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

4. Dieu nous a tous appelés a la paix que donne sa grace,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

Dieu nous a tous appelés sous la croix de Jésus Christ,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

5. Dieu nous a tous appelés au salut par la renaissance,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés au salut par I'Esprit Saint,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

6. Dieu nous a tous appelés a la gloire de son Royaume,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.
Dieu nous a tous appelés pour les noces de ’Agneau,
Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit.

VIVE DIEU volume 1 — Les Presses d’lle de France



16-13 PRENEZ ET MANGEZ

Paroles et musique :
Chants de I'Emmanuel

(A. Broeders)
CD n°42
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JE M'AVANCERAI VERS TA TABLE

MusIiQUE: DIDIER MUSHAGALUSA
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1.Pre  nez et man - gez ce - ci est mon corps qui man-ge ma chair nau-ra plus jamais faim

2. Prenez et buvez ceciest monsang,
Qui boit mon sang n'aura plus jamais soif.

3. Je suis le repas descendu du ciel;
flambeau de joie pour la vie infinie

4.Marche sans doute, fes mains ouvertes;
pour acceulillirles dont de mon amour

Copyright by Abraham ben masonga



DU LEVER DU SOLEIL

Ecrit sur audition par Germain MUSONDOLI
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Christ aujourd'hui nous appelle
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Texte : Claude BERNARD
Musigue : Michel WACKENHEIM
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2. Ses chemins sont amour et vérité. Le bon grain, Dieu Lui-méme I'a semé.
Vous serez ses témoins, la Parole va germer.
3. Ses chemins déconcertent vos regards. Son matin réconforte vos espoirs.
Vous serez ses témoins, soyez surs de votre foi.
4, Ses chemins vous libérent de la peur. Dieu soutient les disciples du Sauveur.

Vous serez ses témoins, sur les pas du Serviteur.



5. Ses chemins vous entrainent vers la croix. Le Dieu saint est présent au Golgotha.
Vous serez ses témoins, jour de Paque brillera.

6. Ses chemins vous appellent a tout quitter. Pélerins, que I'Esprit soit votre Paix.
Vous serez ses témoins, dans son peuple a réveiller.

7. Ses chemins vous apprennent a partager. Le vrai pain, chaque jour vous est donné.
Vous serez ses témoins, Dieu prépare son banquet

8. Ses chemins sont ouverts sur l'avenir. Par vos mains le bonheur pourra fleurir.
Vous serez ses témoins, dans un monde a rebdtir

9. Ses chemins sont jeunesse pour les coeurs. Christ a faim d'envoyer des rassembleurs.
Serez-vous ses témoins, les prophetes du Seigneur
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